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DEFINICIONS PER A LA COMPRENSIO DEL
CONTRACTE

Assegurador. Es la persona juridica que
assumeix el risc pactat en el contracte, és a dir,
Multisegur Assegurances Societat Anonima.

Assegurat. Es la persona fisica o juridica titular
de I interées assegurat que, si manca el
Prenedor, assumeix les obligacions derivades
del contracte.

Beneficiari. Es la persona fisica o juridica titular
del dret de la indemnitzacio.

Continent. El conjunt de ciments, subsols,
murs, parets, envans, vidres i claraboies,
cobertes o sostres i altres elements de
construccié dels edificis o locals designats en
les Condicions Particulars.

Dependéncies annexes com garatges o places
d’aparcament, instal-lacions recreatives i
esportives, despatxos, magatzems, trasters i
similars, situats en la mateixa finca.

Murs, tanques i altres elements independents de
tancament o contenci¢ de terres de la finca.

Ascensors, muntacarregues i altres instal-lacions
fixes d’aigua, gas, electricitat, sanitaris, teléfon,
calefaccio, refrigeracio, energia solar, seguretat i
altres propies de I'edifici com a tal.

Les antenes de radio i televisio, fanals, pals i
elements similars, tendals, voladissos, cartells i
retols exteriors, adossats a la fagana de I’ edifici.

Instal-lacions al sOl, sostres o parets, tals com
pintura, parquet, moqueta, paper pintat i altres
elements de decoracio

En cas de propietat horitzontal s’entendra
inclosa la part proporcional dels elements
comuns.

Contingut. Constitueixen aquesta partida els
béns que per la seva natura siguin propis de
lactivitat declarada en les Condicions
Particulars, mentre es trobin dins del recinte la
situacio del qual s’ indica en les mateixes i sobre
els quals I'Assegurat tingui titol de propietat o
qualsevol altre interes assegurable.

Quedaran també inclosos els béns propietat de
tercers, llevat que en condici¢ particular s’
acordi una altra cosa.

Aquests béns es distribueixen en la forma
expressada en els apartats seglents

Als efectes de la present polissa s’ entendra
com a recinte al conjunt d’edificis coberts, aixi
com els patis o terrenys degudament tancats.

Els béns que formant part del CONTINGUT es
trobin en porxos, marquesines i altres espais no

L7\
Sl

MULTI
o .

coberts 0 sense tancament per algun dels seus
costats laterals, els hi seran d’ aplicacio les
exclusions o limitacions previstes per a
determinats riscs, segons recullen aquestes
Condicions Especials, llevat pacte exprés en
contra.

Franquicia. Quantitat que sempre va a carrec
de I'Assegurat, i que Multisegur Assegurances
Societat Anonima deduira del total de la
indemnitzacié que correspongui a cadascun
dels sinistres.

Mercaderies. Matéries primeres, productes en
procés de fabricacid i/o acabats, envasos,
embalatges, recanvis, accessoris, productes per
a la venda i materies auxiliars.

Mobiliari, maquinaria i instal-lacions.
Instal-lacions  industrials tals com cintes
transportadores, diposits, grues i similars,
encara que es trobin fixes 0 ancorades a 'edifici.

Maquinaria, eines, recanvis, accessoris, olis i
combustibles i tots els béns que constitueixin i
siguin  propis de [l'activitat objecte de
'asseguranca.

En tot cas queden compreses les obres d
assentament i instal-lacié que siguin necessaries
per al bon funcionament de la maquinaria,
diposits i altres elements.

Carretons, manuals o autopropulsades, i altres
elements de transport interior.

Ordinadors, equips de processament electronic i
altres maquines, material d'oficina tecnica,
administrativa o laboratori.

Mobles, elements de decoracié no fixes a I
edifici i aixovar propi d’oficines, recepcio,
magatzem, menjadors, cuina, vestuaris de
personal o altres serveis.

Quan no s’ asseguri el CONTINENT ni les
OBRES DE MILLORA, es consideraran
compresos en el CONTINGUT els tendals, rétols
i cartells adossats a la fagana de I'establiment
objecte de [lasseguranca, a condicidé que
aquests elements hagin estat installats per I
assegurat en qualitat de llogater.

Obres de reforma o millora. Les realitzades
per I'’Assegurat en qualitat de propietari, llogater
o usufructuari del CONTINENT per mantenir-lo
en bon estat de conservacid, millorar-lo o
adequar-lo a I activitat a que es destini i, sempre
i quan, els materials 0 elements que els formin
s’hi hagin incorporat de forma fixa.

En endavant, tota referencia que es faci al
CONTINENT, haura d'entendre’s que també es
aplicable al concepte d’'OBRES DE REFORMA O
MILLORA.
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Quan s’ asseguri la totalitat del CONTINENT,
aquestes obres de reforma o millora quedaran
automaticament incloses en el capital assegurat
pel citat concepte.

En cas contrari, podran assegurar-se de forma
independent, fent-ho constar aixi en la sollicitud
d’asseguranca i en les Condicions Particulars de
la polissa amb indicacio de la suma assegurada.

Prenedor de |I' asseguranga. Persona o
entitat que contracta I’ asseguranca.

Prima. Es el preu de I' asseguranca que
contindra, a més, els recarrecs, les taxes i els
impostos que hi siguin d'aplicacio.

Primer risc. Consisteix en assegurar una
guantitat determinada, fins a la que queda
cobert el risc, amb independéncia del valor total
dels béns, sense laplicaci6 de la Regla
proporcional definida en aquest Condicionat
general.

Regla proporcional. Sera d’aplicacio si en el
moment del sinistre la suma assegurada es
inferior al valor actual dels béns, aplicant la
seguent formula,

suma assegurada X
import dels danys
Indemnitzacié =

Valor dels béns en
el moment del sinistre

No s’ aplicara quan la garantia faci mencié a
primer risc.

Sinistre. Tot fet sobtat, accidental i imprevist
esdevingut dins del periode de durada del
contracte d’ assegurances i les consequlencies
del qual estiguin cobertes total o parcialment.

El conjunt de danys derivats d’ un mateix fet
constitueix un mateix sinistre, fins i tot quan no
es manifestin simultaniament o afectin diverses
persones, béns o cobertures.

Suma assegurada. Es el capital fixat per a
cadascuna de les partides de la polissa
constituint el limit maxim indemnitzable en cas
de sinistre, quedant a part el capital de la
garantia de responsabilitat civil que actua
independentment considerant-se addicional al
de la suma assegurada.

Vehicles de transport exterior. Perqué els
vehicles amb o sense motor , de propietat i Us
de I' empresa quedin inclosos en I'asseguranga
mentre es trobin en linterior del recinte ocupat
per la mateixa, hauran de ser expressament
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mencionats en les Condicions Particulars, amb
indicacié del capital assegurat per a aquesta
partida especifica, llevat que constitueixin o
formin part de les existencies que sén objecte
de l'activitat mercantil, i en aquest cas quedaran
compresos en el concepte de mercaderies.

CONDICIONS GENERALS DEL CONTRACTE

Garanties basiques
Danys materials

Fins al 100 % de les partides assegurades
CONTINENT i/o CONTINGUT que resultin
afectades amb els segUents limits.

Per a danys a installacions eléctriques fins al
10% del capital assegurat per CONTINENT a
primer risc i pel que fa a Robatori i desperfectes
en el CONTINENT es limita al 10 % del capital
assegurat a primer risc.

Entenent com a tals la desaparicid, destruccié o
deteriorament dels béns assegurats amb ocasié
0 a consequencia directa ,

Incendi

Entenent com a tal la combusti6 i I' abrasament
amb flama capag¢ de propagar-se d’'un objecte o
objectes que no estaven destinats a ser cremats
en el lloc i moment en qué es produeix.

Exclusions de I’ incendi

* Els efectes de l'electricitat sobre els
propis aparells o instal-lacions
electriques encara que hi hagi flama.

e lacaiguda aillada d’ objectes al foc.
Explosié i autoexplosié

Entenent com a tal l'expansié o contraccié
(implosid) de gasos o vapors a alta temperatura i
pressid, causada per una reacci¢ fisica o
quimica que s’ autopropaga amb elevada
velocitat, tant si s’origina dins de I'edifici o local
objecte de l'asseguranca com a les seves
proximitats.

Caiguda del llamp

Entenent com a tal lacci6 directa d'una
descarrega electrica d’origen atmosferic
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Exclusions explosié i caiguda del llamp

* Els danys ocasionats a instal-lacions,
aparells 0 accessoris electrics.

Danys a instal-lacions eléctriques

Entenent com a danys els que s’esdevinguin per
corrents anormals, curtcircuit, propia combustid
0 causes inherents al seu funcionament, sempre
que aquest danys siguin  produits per
I'electricitat o per la caiguda del llamp encara
que no se'n derivi incendi.

Aquesta cobertura solament sera d’aplicacio
quan s’asseguri el Continent.

Exclusions danys a instal-lacions
eléctriques

e Transformadors o generadors de
corrent eléctric ni d’altres aparells i
accessoris eléctrics que formin part del
CONTINGUT.

e Danys a nstalllacions que no
compleixin la normativa legal vigent.

Mesures de |I' autoritat o de I’ assegurat

Entenent les que siguin necessaries per reduir I
extensi6 dels danys a consequencia d’un sinistre
cobert per la polissa.

Efectes secundaris

Entenent com a efectes secundaris els fums,
vapors, pols, carbonissa, fang i qualsevol altra
consequencia similar derivada de sinistres
coberts per la present polissa.

Robatori i desperfectes en el continent

S’inclou la sostraccid d’instal-lacions fixes que
formant part del CONTINENT es trobin
col-locades en el seu interior.

Els danys i/o desperfectes en portes, finestres,
parets, sostres o soOls de ledifici o local
assegurat, ocasionats per cometre un robatori o
intent de robatori.

Aguesta garantia Unicament sera d’ aplicacio
quan s’asseguri el CONTINENT.

Exclusions del Robatori

e Elfurt
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e Els trencaments de llunes, vidres,
miralls, marbres, rétols, cartells,
tendals, marquesines i sanitaris.

* Els sinistres en els quals intervinguin en
qualitat d’autors, complices o)
encobridors: familiars, socis o]
dependents de I assegurat.

* Els sinistres que no siguin denunciats a
la policia.

* Els sinistres esdevinguts quan el local
es trobi sense activitat durant més de
trenta dies consecutius.

PRESTACIONS COMPLEMENTARIES
Cementacions

Si per rad d'ordre técnic, exclusivament, una
cementacié assegurada, o obra d’assentament
no fos possible utilitzar-la per a la reconstruccio
de I' edifici o de la maquinaria corresponent, s’
indemnitzara el seu valor.

Maquinaria, instal-lacions i eines de
procedéncia estrangera

Si resulta malmesa la maquinaria de
procedencia estrangera i no fos possible
reparar-la amb peces nacionals o, en cas de
destruccioé no fos possible substituir-la per altres
d’iguals caracteristiques de fabricacié nacional,
limport de la indemnitzacid es determinara
conforme al preu del mercat d’ origen en la data
del sinistre, tenint en compte els costos que
poguessin sorgir pel motiu de la importacio.

Materies
estrangera

primeres de procedéncia

Si les materies primeres de procedencia
estrangera no fos possible reemplagar-les per
productes nacionals de qualitat similar, I import
de la indemnitzacié es determinara conforme al
preu del mercat exterior, tenint en compte els
costos que poguessin sorgir amb motiu de la
importacio.

Obtenci6é de permisos i/o llicencies

Que siguin obligatoris per a la reparacié i/o
reconstruccié de la propietat danyada.

Honoraris professionals

D’arquitectes, enginyers, advocats i altres
professionals als quals necessariament hagi de
recorrer I'’Assegurat per al restabliment dels
béns assegurats.
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Aqguesta cobertura queda limitada al pagament
dels honoraris autoritzats 0 minims establerts
pels respectius Col-legis professionals.

Exclusions de les
complementaries

prestacions

Els honoraris 0 despeses esdevinguts a causa
de canvis tecnologics o millores, o per a la
preparacié de qualsevol reclamacio.

Despeses addicionals

Extincié

Compreén les mesures necessaries adoptades
per lautoritat o per I'assegurat per minorar o
extingir I'incendi i aixi impedir-ne la propagacio.
S’ inclou expressament la recarrega de I' equip
contra incendis empleat amb ocasié del sinistre.

Demolicié, desenrunament i trasllat

Dels béns assegurats que hagin patit danys
irremeiables, inclos el seu trasllat a I'abocador
més proxim.

Salvament dels béns assegurats

Mitjancant el seu trasllat a un altre lloc o
'adopcié de qualsevol altra mesura per salvar-
los de les consequeéncies del sinistre.

La Companyia no cobreix dins d’ aquest apartat
de despeses de salvament les que siguin
necessaries de realitzar en cas de paralitzacio
de cameres frigorifiques, per vessament
accidental de liquids o per transport de
mercaderies.

Vessament, extraccié de fangs i treballs
de neteja

Suma assegurada per al conjunt de les
despeses addicionals

Fins al 10 % del capital assegurat per Continent
i/o contingut, segons partida afectada. Aquestes
despeses s’ indemnitzaran a primer risc.

Reconstruccié de jardins

Es cobreix la reconstrucci6 de la zona
enjardinada propietat de I’Assegurat i situada en
I interior del recinte on es troba el Continent
assegurat, a consequencia dels danys materials
patits per un sinistre garantit en polissa, excepte
els que siguin a consequencia de ,
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e Actes vandalics i accions tumultuaries o
vagues

* Pluja, vent, pedrissa, neu i inundacio

e Danys d’ aigua (risc optatiu)

Aqguesta garantia solament té validesa i s’ aplica
Unica i exclusivament quan s’'assegura el
Continent.

La suma assegurada sota aquest concepte es
del 5% del capital assegurat per continent a
primer risc.

Exclusions de la reconstruccié de jardins

Els sinistres que afectin a establiments
relacionats amb el cultiu, exposicio, magatzems,
distribucié o venda d’ arbres, plantes o flors.

Reposicié d'arxius, documents, motllos,
matrius i planols

S’ entenen com a tals, les despeses necessaries
que ocasioni la reposicié material d'escriptures
publiques, titols, wvalors, arxius (inclosos
informatics), planols, dissenys, patrons, motlles,
models, encunys, matrius i d’ altres elements
similars directament relacionats amb I' activitat
objecte de l'asseguranca, sempre i quan les
perdues o danys produits en aquests béns
siguin consequencia directa d’ un sinistre cobert
per la polissa.

Aqguesta garantia solament té validesa i s’ aplica
Unica i exclusivament quan s’'assegura el
Contingut.

La suma assegurada sota aquest concepte es
del 10% del capital assegurat per contingut a
primer risc.

Exclusions de reposicié d' arxius

e Els documents relacionats amb la vida
privada de I'assegurat o dels empleats
de I'establiment assegurat.

e La reposici6 de qualsevol tipus de
programes, aplicacions o softwares
informatics.

Pérdua del valor estétic

Es el pagament de les despeses necessaries
per recompondre la perdua de continuitat o
harmonia estetica que afecti a I' interior del
Continent i/o  Contingut  assegurats, a
consequéncia d’un sinistre de danys materials
cobert per la polissa. Aquesta restauracio
s'haura de realitzar utilitzant materials de
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caracteristiques i qualitat similars als que hi
havia existents abans del sinistre.

La suma assegurada sota aquest concepte és
del 5% del capital assegurat per continent i/o
contingut a primer risc.

Exclusions de la pérdua del valor estétic

e La pérdua del valor estetic dels sanitaris
i de les mercaderies.

e De naus, locals o dependéncies
destinades a seccions de fabricacio,
acabats, manteniment o magatzems,

Desallotjament forgés

Quan I' establiment objecte de I' asseguranga
queda en unes condicions d’inhabitabilitat que
facin impossible el desenvolupament de I
activitat assegurada, la Companyia
l'indemnitzara.

Perdua de lloguers

Entenent com a tal els lloguers que deixi de
percebre I'Assegurat com a consequencia del
justificat abando¢ for¢ds de I' edifici o local, per
part del llogater a causa d'un sinistre cobert per
la polissa.

La durada sera determinada pels perits, tot i que
no podra superar un any.

La suma assegurada sota aquest concepte es
del 20% del capital assegurat per continent a
primer risc.

Inhabitabilitat temporal

Son els desemborsaments ocasionats pel trasllat
del contingut salvat i el lloguer d’un edifici o local
de caracteristiques semblants durant el temps
que sigui necessari per a la reparacié del dany,
la durada del qual sera dictaminada pels perits, i
sota cap concepte tampoc podra superar un
any.

La suma assegurada sota aquest concepte és
del 20% del capital assegurat per contingut a
primer risc.

Béns temporalment desplacats

Els béns assegurats que componen el Contingut
de [lestabliment objecte de [I'asseguranca
poden, durant una estada temporal i per un
periode maxim de noranta dies consecutius, ser
traslladats a fires, exposicions o congressos en
que l'assegurat i participi, o per trasllat a d’
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altres locals per a la seva reparacié o per evitar
possibles danys.

El limit geografic pel que fa aquesta prestacié es
dins de territori andorra.

Aquesta prestacio fa referéencia a sinistres
emparats per les garanties basiques.

La suma assegurada sota aquest concepte és
del 20% del capital assegurat per contingut,
com a maxim 60.000,00 €

Exclusions de béns desplagats

e Els danys patits durant el trasllat
(transport, manipulacié, carrega o
descarrega).

e Els furts o les simples pérdues o
extraviaments.

e Els danys i/o perdues que pateixin els
béns assegurats quan els esmentats
actes no es desenvolupin en linterior d’
edificis de solida construccio i coberta.

* Els robatoris comesos dins de recintes
que no tinguin proteccions o vigilancia
adequada.

* La responsabilitat civil atribuible a I
organitzador de la fira, exposicié o
congrés, o al reparador o dipositari dels
béns.

RISCOS OPTATIUS

Mitjancant pacte exprés en les condicions
particulars de la polissa i amb el pagament de la
prima corresponent, quedaran incloses en I
asseguranca les segulents garanties optatives;

Garantia de Riscos extensius

Es la desaparicio, destruccié o deteriorament
dels béns assegurats amb ocasié o a
consequeéncia de,

Actes vandalics o malintencionats
comesos individual o collectivament per
persones diferents a,

L’ Assegurat o els seus socis, dependents o
familiars de tots ells.

Els llogaters o usufructuaris del local.

Danys materials directes causats per accions
tumultuaries produides en el transcurs de
reunions o manifestacions, efectuades conforme
a la legalitat vigent, aixi com en el transcurs de
vagues legals.

Exclusions d’ actes vandalics

* Els danys produits en el transcurs de
reunions, manifestacions, vagues o

6
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altres fets similars o que no tinguessin
caracter o derivessin en terrorisme,
motins o tumult popular.

* Les perdues per robatori, espoliacié o
furt dels objectes assegurats.

e FEls danys o despeses de qualsevol
natura ocasionats a béns assegurats
com a conseqléncia de pintades,
inscripcions, enganxament de cartells i
fets analegs.

* Els sinistres que no estiguin declarats a
la policia.

* Els danys produits a les mercaderies i
altres béns definits com a integrants del
Contingut que es trobin a I aire lliure,
encara que es trobin protegits per
materials flexibles (lones, plastics,
construccions inflables o similars) o
continguts en I interior de
construccions obertes.

e Trencament de vidres, miralls, sanitaris,
retols.

Pluja, pedrissa, vent o neu. Pel que fa a la
pluja s’ han de registrar precipitacions superiors
a 40 litres per metre quadrat i hora, i pel vent la
seva velocitat ha de ser superior als 75 km/hora.

Quan no es pugui provar que han estat
superades les intensitats esmentades, es
consideraran coberts els danys als béns
assegurats, quan hagin estat produits d’ una
manera generalitzada i hagin fet danys materials
a edificis de solida construccio, situats dins d’ un
radi de 5 km.

En quant a pedrissa i neu, sigui quina sigui la
seva intensitat.

S’ amplia aixi mateix als danys materials directes
causats als béns assegurats per inundacié a
ocasid o consequencia de;

Desbordament o desviacié accidental del curs
normal de llacs sense sortida natural, canals,
séquies i altres cursos o lleres en superficie
construits per ’'home.

Trencament o avaria del clavegueram,
col-lectors i d’altres conductes soterranis
construits per I'home, aliens al propi edifici i
instal-lacions de I' edifici o local objecte de
'asseguranca.

Desbordament o trencament de preses o dics
de contencid.

Exclusions de pluja, pedrissa, neu o vent

e FEls danys ocasionats als béns
assegurats i degudament detallats en el
condicionat particular esdevinguts per
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goteres, filtracions, oxidacions ©
humitats quan s’esdevinguin a vici
propi, defecte de construccié o mala
conservacio de I’ edifici.

* Els danys produits per la neu, aigua,
arena o pols que penetri per les portes,
finestres o d’ altres obertures que hagin
quedat sense tancar o que tinguin un
tancament defectuds.

e Els danys produits per gelades, fred,
gel, onades o marees fins i tot quan
aquests fenomens hagin estat causats
pel vent.

e Els danys produits per la pujada del
nivell freatic.

* Els danys i despeses ocasionades per
la localitzacié o reparacié d’avaries

* Els danys causats a murs de contencié.

e Els danys produits a les mercaderies ii
altres béns integrants i definits
degudament com a contingut que es
trobin a I' aire lliure, encara que es
trobin protegits per materials flexibles
(lones, plastics, construccions inflables
o similars) o continguts en linterior de
construccions obertes.

* Danys ocasionats a les mercaderies
susceptibles d'emmagatzemar-ne
sobre palets, prestatgeries o similars i
que llevat de ser sensibles a I accié de
'aigua, es trobin situades a una algada
inferior a 10 cm del terra, llevat quan els
danys s’haguessin produit igualment d’
haver-se trobat per sobre d'aquesta
alcada.

e Trencament de llunes, vidres, miralls,
cartells o rétols.

Aigua, entenent com a tals els vessaments
accidentals i sobtats que tinguin el seu origen
en,

e Trencament o desbordament per
obturacié accidental de conduccions,
aparells o diposits fixes, aixi com canals
i conductes devacuacié d’aigles
pluvials o residuals per al servei de
'establiment objecte de I' asseguranca
o daltres establiments o edificis
proxims.

e Omissi6 del tancament de claus de pas
0 aixetes.

e Despeses de localitzacié dels
vessaments d’ aigua en el continent i
els de la reparacié de I' avaria causant
del sinistre, entenent-les com les
corresponents a les obres de ma
d'obra, fontaneria i decoracid que
fossin precises per localitzar I' avaria i
reposar el tram de les conduccions
danyades que hagin estat la causa del
sinistre, sempre i quan aquestes
conduccions siguin privatives de I
edifici o local objecte de I'asseguranca.
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“Conduccions privatives” de [I' establiment
objecte de lasseguranca son aquelles que
partint de I’ accessori d’'uni6, en exclusi6 d
aquest, a la conduccié general o comunitaria,
serveixen exclusivament a aquest local. També
es considera privatives als trams d’ evacuacio6 d’
aigles residuals d’ Us exclusiu del local objecte
de l'asseguranca fins a trobar-se amb el baixant
general o comunitari.

Exclusions de danys d’ aigua

e Vessaments i desbordaments com a
consequéncia del mal estat notori de

les installlacions de [I'establiment
objecte de I'asseguranca.

* Vessaments produits en les
instal-lacions automatiques d’ extincio

d’incendi.

* Les despeses de localitzacio i reparacio
que tinguin origen en piscines, basses,
foses septiques, cloaques i/o en trams
de conduccions soterranies que circulin
fora del subsol dels edificis o locals
objecte de [l'asseguranca o que
continguin els béns assegurats.

* Les despeses de reparacié d’ aixetes,
claus de pas, diposits i aparells
eléctrics o de calefaccié o refrigeracio.

* Danys ocasionats a la mercaderia/es
susceptibles d’emmagatzemar-ne
sobre palets, prestatgeries o similars i
que llevat de ser sensibles a I’ accié de
'aigua, es trobin situades a una algada
inferior a 10 cm. del terra, llevat que els
danys s’haguessin produit igualment d’
haver-se trobat per sobre aquesta
alcada.

Xoc / impacte de vehicles terrestres, de
les mercaderies per ells transportades contra els
béns assegurats.

Exclusions impacte de vehicles

e FEls danys causats per vehicles o
objectes que siguin propietat o estiguin
en poder o sota el control de I
assegurat o de les persones que d’ ell
depenguin o dels llogaters o altres
ocupants de I' edifici /local descripcié
del risc.

* Els danys causats a d’ altres vehicles o
als objectes dipositats en els mateixos,
a no ser que es tracti de vehicles en
procés de fabricacié o exposicid, o
dipositats per procedir a la seva venda
o reparacio.

e Trencament de llunes, vidres, miralls,
retols.
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Caiguda d’ aeronaus / astronaus, aixi com
els produits per objectes que caiguin d’elles.

Exclusions caiguda d’ aeronaus

* No es cobreix quan aquestes naus
siguin propietat o estiguin sota control
de l'assegurat 0 de les persones que
d’ell en depenguin.

Ones soniques. S’entenen com a tals les que
produeixen les astronaus o aeronaus.

Vessament o escapament accidental de
combustible lfquid, per a calefaccié o d’ altre
Us, emmagatzemats en [linterior de diposits
apropiats per a aquesta finalitat.

De material fos que inclou a més dels danys
ocasionats als restants béns assegurats, els
costos de retirada o recuperacié del material fos
vessat de forma accidental.

Instal-lacions automatiques d’extincié d’
incendis, com a consequéncia de la falta d’
estanquitat , vessament, fuita, trencaments,
caiguda, desbordament o errada en general de
qualsevol dels elements de la instal-lacié que
utilitzi aigua o qualsevol altre agent extintor.

Exclusions de Vessament accidental

e Els danys produits en els propis
diposits, maquines, recipients o en
aquella o aquelles parts de les
instal-lacions en que es produeix el
vessament, escapament o fuita.

* Els danys produits per la utilitzacié de
les installlacions per a finalitats
diferents a la de I'extinci¢ automatica d
‘incendis

* Els danys o pérdues que pateixin els
propis liquids o materials vessats.

* Danys ocasionats a les mercaderies
susceptibles d’emmagatzemar-ne
sobre palets, prestatgeries o similars i
que llevat de ser sensibles a I’ accié de
l'aigua, es trobin situades a una algada
inferior a 10 cm del terra, llevat quan els
danys s’haguessin produit igualment
d’haver-se trobat per sobre de dita
alcada.

Fum, a consequéncia de fuites o vessaments
sobtats i anormals que es produeixin en els
centres de combustio o sistemes de calefaccio o
de coccio, originats en les instal-lacions que
formen part del propi establiment objecte de I
asseguranca o generats en diferents locals de la
mateixa, i sempre i quan, aquestes instal-lacions
es trobin connectades a xemeneies per mitja de
conduccions adequades.
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Exclusions de Fum

* Els danys produits als béns assegurats
per I accié continuada del fum.

Franquicia Garantia Risc Extensius

En tots els sinistres s’ aplicara una franquicia a
carrec de lassegurat que esta detallada
expressament i aixi es fa constar, en el
condicionat particular de 'asseguranca

Garantia de Robatori i espoliacié

Es cobreix sota aquest concepte, la desaparicio,
destruccié o deteriorament dels béns que
constitueixin el contingut assegurat, com a
consequencia directa de:

Robatori, apoderament i danys materials que s’
ocasionin als béns assegurats, realitzats o
intentats per terceres persones amb anim de
lucre, mitjancant forca en les coses, introduint-se
a ledifici o local assegurat mitjancant
instruments destinats especialment per executar
el delicte, o penetrant clandestinament, amb
desconeixement de I’ assegurat , de la familia,
empleats o dependents, ocultant-se i cometent
el delicte quan I'establiment es trobi tancat.

Espoliacid, entenent com a tal I apoderament
realitzat per terceres persones amb anim de
lucre i sota les seguents circumstancies,

Violencia corporal sobre les persones i/o
amenaces que posin en perill la integritat fisica
de les persones, sigui l'assegurat, familiars,
clients , empleats i visitants que es trobin en
aquell moment dins de les dependeéencies del
risc assegurat.

La Companyia fa extensiva la cobertura a,

Robatori d’ efectiu en moble tancat amb clau
amb un limit maxim de 300,00 € en caixa de
cabals contra el risc de robatori i espoliacié amb
un limit maxim de 3.000,00 €. S’entén per caixa
de cabals la que es troba encastada al
Continent o té un per superior a 100 Kg, que
disposi d’ un doble sistema de tancament a
base de pany/clau i combinacio.

No es cobreix sota cap concepte el robatori del
diner ubicat en maquines recreatives,
expenedores de qualsevol tipus i/o caixes
registradores, ni els danys que aquestes
maquines hagin patit.

Transportadors de fons fora del local contra el
risc d’espoliacié uUnica i exclusivament, sempre
que aquest transport sigui realitzat per I
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assegurat o per personal inclos en la ndmina del
risc assegurat, per la gesti6 de cobraments i
pagaments o per al seu ingrés o retirada d
oficina bancaria i sempre entre les 08’00 h. del
mati i 21’00 h. de la tarda.

Aquesta garantia queda limitada a un maxim
d’indemnitzacio sinistre/any de 3.000,00 €.

S’ inclou la sostraccié del diner en el cas que la
persona que efectua el transport pateixi un
accident del qual en resulti amb perdua de
coneixement, o fisicament incapacitada per dur
a terme la seva tasca, guarda i custodia.

El limit maxim cobert per aquesta garantia és de
3.000,00 € per sinistre/any.

Els desperfectes en cas de robatori es limiten a
un maxim per sinistre de 1.200,00 €, pel que fa
a les despeses de reposicié del pany esdevingut
per un robatori i/o espoliaci6 de claus. La
Companyia reemborsara el cost de la
substitucio, total o parcial dun pany de
caracteristiques similars a I' existent, amb un
limit maxim de 300,00 €.

Infidelitat d’ empleats

Entenent com a tal I' apropiacié indeguda
mitjangant  sostraccid, frau, falsificacid o
malversacié o falsificacié de diner en metal-lic,
valors o0 qualsevol document que representi
valor o garantia de diner, comesos pels
empleats que figurin en ndmina de I'establiment
objecte de I'asseguranca i durant la vigéncia del
contracte.

Aquesta garantia queda limitada a un maxim
d’indemnitzacio per sinistre/any de 3.000,00 €

Béns i efectes personals

Es garanteix el robatori i espoliacié de béns i
efectes personals de clients dipositats en les
habitacions fins a un limit a primer risc de
1.200,00 per habitacié i amb un maxim per
sinistre de 20.000,00 €. No es consideraran com
a tals el diner en efectiu, xecs, efectes timbrats,
segells de correus, timbres de [I'Estat,
col-leccions de qualsevol tipus, joies, bijuteria i/o
qualsevol altre objecte de valor unitari superior a
300,00 €.

Diner en efectiu, joies i objectes de valor
dipositats en caixes de seguretat a la
recepcid

Es garanteix el robatori i espoliacié de diner en
efectiu, joies i objectes de valor de clients,
dipositats en caixes de seguretat ubicades a la
recepcié o alguna altra dependéncia habilitada
a I" efecte i sempre que es disposi d’ instal-lacié
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d’ alarma amb connexi6 a una empresa de
seguretat o al servei de policia, fins al limit a
primer risc de 1.500,00 € per client i amb un
maxim per sinistre de 30.000,00 € per al conjunt
de caixes. Les caixes de seguretat hauran
d’estar ubicades en armaris metallics de
seguretat, ancorades al terra i a la paret i unides
de dos en dos, com a minim, mitjangant cargols
interiors; o ancorades a la paret amb quatre
punts de fixacio.

Dipositats en caixes de seguretat a les
habitacions

Es garanteix el robatori i espoliacié de diner en
efectiu, joies i objectes de valor de clients
dipositats en caixes de seguretat encastades a
la paret 0 ancorades al terra (minim quatre punts
d’ancoratge) ubicades a les habitacions, fins al
limit a primer risc de 1.200,00 € per caixa i com
a maxim de 20.000,00 € per sinistre.

Exclusions de Robatori i espoliacié

e El robatori dels béns que no es trobin a
linterior d’edificis o locals degudament
tancats i coberts.

* Quan els locals no es trobin amb les
mesures de seguretat que s’han
especificat en el seu dia i que consten
degudament descrites en el
condicionat particular.

* Els robatoris comesos des de I' exterior
del local sense que I' autor penetri a
linterior i efectui el robatori a través d’
una obertura practicada per ell mateix.

e Per inactivitat del local assegurat durant
una temporada de més de 30 dies
consecutius, llevat que s’hagi fet
mencié expressa en el condicionat
particular.

e Els que intervinguin com a autors del
fet, complices o encobridors, familiars,
socis 0 dependents de l'assegurat o
prenedor de l'asseguranca, llevat del
que empara la garantia d'Infidelitat
d’empleats.

e FEls furts, sostraccions, faltes d’
inventari, pérdues o extraviament de
qualsevol classe.

e ElI trencament de vidres, miralls,
marbres, retols i sanitaris.

e Els sinistres produits per negligéncia
greu de I'Assegurat, el Prenedor de
'asseguranca o de les persones que d’
ell en depenguin o hi convisquin, o
quan aquestes mateixes persones
hagin comés el robatori o espoliacio en
concepte  d'autors, complices o
encobridors.

e La sostraccié o deteriorament de joies,
bijuteria, col-leccions numismatiques,
filateliques i similars, qualsevol que
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sigui el seu valor, aixi com quadres,
objectes d’art i objectes d'or o plata i
aquells altres que per les seves
caracteristiques puguin considerar-se
de valor especial.

e Els robatoris que no hagin estat
declarats/denunciats al servei de
policia.

e Els furts o infidelitats dels quals no en
tingui coneixement ['Assegurat una
vegada hagin transcorregut sis mesos a
partir de la data en que haguessin estat
COMeESOS.

Garantia de Trencament de vidres, retols

Fins al limit pactat en les condicions particulars,
pel que fa als vidres, retols, llunes i miralls plans
que estiguin colllocats de manera fixa al
Continent o formant part del contingut.

Exclusions de trencament de vidres,
retols

El que no sigui trencament o esquerda
propiament dita, o sigui, ratllades i similars que
I'Unic que originen sén desperfectes estétics.

Els danys que puguin patir elements de
decoracié no fixes, com miralls portatils, aparells
de visi6 o so, ordinadors, maquines recreatives o
expenedores, instal-lats en vehicles, objectes de
valor artistic, cristalleries, vaixelles, botelles i/o
recipients de tot tipus, lents i objectes d’ optica,
tubs de ned, fluorescents, bombetes, i tota
classe de llums.

Objectes o0 béns que es trobin al local descripcid
del risc, en exposicié 0 emmagatzematge per a
la seva venda, reparacié o manipulacio.

Danys i desperfectes que pateixin els marcs,
motlles o mobles que continguin les peces
sinistrades

Tendals o marquesines, encara que aquestes
constitueixin retols de I' establiment.

Garantia de Responsabilitat Civil

Es considerara com un sol sinistre el conjunt de
reclamacions per un o diversos danys originats
per una sola causa, encara que es manifestin
simultaniament i amb independéncia del numero
de persones o béns afectats.

Definicions propies de la garantia

Assegurat. A més del titular del negoci
objecte de 'asseguranca, tindran la
consideracié d’ assegurats els socis, directius,
dependents o assalariats i familiars, quan tots
ells actuin en I’ ambit de les activitats de I
establiment objecte de I'asseguranca.
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Tercers. Qualsevol persona fisica o juridica
diferent de les definides en el punt anterior.

Danys corporals. Mort, lesié o altres danys a
la integritat fisica de les persones.

Danys materials. Destruccid, deteriorament o
perdua de les coses o animals.

Perjudicis. Les perdues economiques
esdevingudes a consequencia directa d’ un
dany corporal o material patit pel reclamant i
indemnitzable per la present garantia.

Responsabilitat civil com a propietari de
I'immoble, per les responsabilitats directament
imputables a la Comunitat de propietaris, si és
que el continent forma part d’ un immoble en
regim de copropietat.

Responsabilitat civil d'explotacié, derivada
del desenvolupament de I' activitat propia de I
establiment objecte de [I' asseguranca i
exercitada pels seus components.

S’estenen dins de la responsabilitat civil d’
explotacié les intoxicacions produides per
aliments, begudes subministrades per I
assegurat i consumides dins de I'establiment
objecte de I'asseguranca, i la responsabilitat civil
locativa, que compren la que pugui ser exigida a
'Assegurat en la seva qualitat de llogater o
usufructuari  de Iimmoble en qué es
desenvolupa l'activitat  (limitant-se  aquesta
cobertura als danys materials ocasionats a
limmoble a reclamacions per danys derivats
d’incendi, explosio o fuites d’ aigua.)

Responsabilitat civil patronal, com a
consequUencia dels danys corporals que
accidentalment pugui  patir el personal

assalariat.

Responsabilitat civil de producte. Aquesta
garantia cobreix els danys corporals i/o
materials ocasionats pels productes, propis de
activitat empresarial declarada, una vegada
'assegurat hagi perdut el poder de disposicid
dels mateixos.

Aquesta cobertura solament emparara les
reclamacions derivades de productes entregats i
danys esdevinguts durant el periode de vigencia
de la polissa i sempre que aquests danys es
manifestin dins del periode de garantia del
producte.

Les reclamacions per danys causats per
productes, treballs o0 serveis subministrats o
realitzats abans de l'entrada en vigor de la
polissa, estan expressament excloses, encara
que siguin declarades durant la seva vigencia.

Exclusions de la Responsabilitat Civil

Explotacio,

e Per la propietat de qualsevol immoble o
local diferent dels designats en les
condicions particulars.

e Per a la realitzacié de treballs de
modificacié, transformacié o ampliacié
de Tlimmoble quan no tinguin la
consideracioé d’ obres menors.

* Que s’ ocasionin a béns de tercers que
per qualsevol motiu es trobin en poder
de lassegurat, llevat el previst
anteriorment respecte a la
responsabilitat civil com a llogater o
usufructuari del local.

e Per als productes, materies i animals
després de l'entrega una vegada que
lassegurat hagi perdut el poder de
disposicié sobre els mateixos o pels
treballs realitzats o serveis prestats un
cop finalitzats, entregats o deixats.

Patronal

* La responsabilitat civil derivada de
l'incompliment d’obligacions de tipus
laboral tals com caréncia, insuficiencia
O incorrecta cobertura per part de
'empresari, la no afiliacié a la Seguretat
Social, limpagament de salaris i d’
altres obligacions vers al treballador.

* Danys materials a béns del personal
assalariat.

* Reclamacions per accidents que no
hagin estat a la vegada coberts per
'asseguranca d’accidents de Treball.

e Reclamacions  per malalties de
qualsevol naturalesa, incloses les
professionals.

Producte

* Els que es derivin de la inutilitat dels
productes per complir la funcié a quée
es destinen o per manca de qualitat o
rendiment promes o esperat.

e Els vicis o defectes o danys que
pateixin els propis productes, i les
despeses que comporti esbrinar o
reparar-ne el motiu .

* Que tinguin el seu origen en defectes
que, per la seva evidencia, siguin
apreciables per I'assegurat o pels seus
clients.

* Els danys als béns que siguin fabricats
mitjan¢ant unidé, mescla o integracio
dels productes de I'assegurat.
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e Els productes que no hagin estat
provats o experimentats adequadament
en compliment de les regles técniques
aplicables en cada cas.

e Causats per productes installats en
qualsevol artefacte, nau o aeronau
destinats a la navegacié aquatica o
aeria.

e Per responsabilitat imputable al
fabricant o subministrador de materials,
peces O productes comercialitzats o
manipulats per I'’Assegurat.

e Causats per la retirada, inspeccio,
substitucio, reparacié o pérdua d'us
dels productes, ni les despeses
necessaries per procedir a les
esmentades operacions.

Risc d' efectes de clients dipositats per a
la seva custodia

Quan I' assegurat tingui en el seu poder, a titol
de diposit o custddia, efectes o objectes a
I'establiment, la garantia de [I'asseguranca
s’estendra a la responsabilitat civil que pogués
ser exigida a lassegurat per robatori i/o
espoliacié de tals efectes fins al limit de 1.500,00
€ per objecte i de 15.000,00 € en conjunt de
danys d’ un mateix sinistre, amb un maxim de
30.000,00 € per al conjunt de sinistres d’una
anualitat.

S’ exclou el deteriorament,
sostraccié o perdua.

Es condicié obligatoria, que el client tingui al seu
poder un rebut resguard que detalli els efectes
constituits en dipdsit o custodia.

En cas de no complir aquest requisit, la

indemnitzacié es limitara a 150,00 € per client i
sinistre, sigui quin sigui el conjunt dels efectes.

destruccio,

Exclusions dels béns en custodia

e El robatori sota custodia de joies,
objectes preciosos, efectiu o valors
mobiliaris.

e Pels danys causats a les coses per I
execucié o inexecucié d’activitat o
treball sobre efectes dipositats.

e Si no es compleixen els requisits
esmentats en el punt anterior.

Risc de vehicles de clients dipositats per
a la seva custodia

Fins al limit del 10% de la suma assegurada per
al risc d’explotacio, per la present cobertura la
garantia  d’asseguranca s’estén a la
responsabilitat civil que li pugui ser exigida pels
danys que pateixin els vehicles dels clients de I
assegurat, per:
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e lLa guardai custodia d'aquests vehicles
en els seus garatges o aparcaments.

e ElI rentat d'aguests vehicles per
personal assegurat.

e Les maniobres realitzades per I
assegurat amb els esmentats vehicles
en garatges i places d’aparcament.

e La conducci6 del vehicle per part de I
assegurat en el cami directe d’ anada
i/o tornada per a proveir-se de
combustible o a un taller de reparacié o
una placa d’aparcament.

Exclusions de vehicles en custddia

e Per danys ocasionats durant la
conduccio6 si 'assegurat, conductor del
vehicle, no esta en possessid del
corresponent permis de conduccio,
valid per a la categoria del vehicle.

* Resultants de danys en la part del
vehicle que sigui objecte d’ un treball
executat per I'assegurat i durant la seva
execucio ( ex. ratllades a la carrosseria
mentre s’ esta netejant).

Risc de danys a peces de clients a la
bugaderia

Fins a un limit de 600,00 € per peca danyada i
1.500,00 € pel conjunt de peces d’ un mateix
sinistre, I asseguranca garanteix la
responsabilitat civil de I’ assegurat per danys
que pateixin les peces de clients que siguin
confiades a l'assegurat per al seu rentat i/o
planxat.

Exclusions danys a peces

No es garanteix quan el danys hagi estat
ocasionat per personal alie a I" establiment o fora
de les seves dependencies.

Exclusions de totes les modalitats de
Responsabilitat Civil

La Companyia no cobrira els danys ni perjudicis
en cap d’aquests casos,

* Risc de contaminacio en general.

* Causats a consequéncia de qualsevol
accio persistent que per les seves
caracteristiques i les que tinguin el seu
origen en I' incompliment o infraccid
voluntaria de les normes que regeixen
les activitats del risc assegurat, ni el
pagament de les multes o sancions ni
les consequéncies del seu
impagament.
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e Que resultin d’ obligacions contractuals
de l'assegurat diferents de les legals.

e Quan la cobertura s’ hagi de realitzar
mitjancant una asseguranc¢a regulada
legalment com de  subscripcio
obligatoria.

e Els perjudicis que no  siguin
consequéncia directa de danys
corporals o materials causats a terceres
persones.

e Causades per qualsevol artefacte, nau
o0 aeronau destinats a la navegacié o
sustentacio aquatica o aéria.

e Derivats de la propietat, Us o circulacio
de vehicles a motor.

e Com a consequéencia de tinenca d’
armes de foc, llevat les que siguin
legalment autoritzades per als vigilants
de I’ empresa i inclosos en ndmina.

* Tinenca, manipulacié o transports de
pirotecnia o de materials destinats a ser
utilitzats com a explosius, productes
toxics o corrosius, 0 animals
pertanyents a especies salvatges.

e Per pollucié o contaminacié del subsol,
sol, aigua o atmosfera o que derivin del
soroll, olor, vibracions, calor o
radiacions.

e Com a consequencia d’ operacions de
préstec o lloguer de personal a un
tercer

* Quan la responsabilitat sigui exigible a
professionals en la seva qualitat com a
tals.

e QOcasionats durant la realitzaci6 de
treballs de construccié instal-laci¢
muntatge, reparacié o revisio fora del
propi recinte de I' empresa, llevat en
cas de danys personals.

Procediment a la indemnitzacié en cas
de sinistre

La Companyia es fara carrec de I' abonament de
les indemnitzacions als perjudicats a la qual
donés lloc la responsabilitat civil de I’ assegurat

Al pagament dels honoraris d’ advocats,
procuradors, i tecnics designats per la
Companyia i altres despeses necessaries per
dur a terme la defensa de l'assegurat en els
procediments civils o penals per una
responsabilitat civil coberta per la polissa, i els
costos i despeses judicials o extrajudicials
inherents al sinistre, que s’ abonaran en la
mateixa proporcié existent entre la indemnitzacié
que hagi de satisfer la Companyia d’ acord amb
el previst en el contracte , i I' import total de la
responsabilitat de I'assegurat en el sinistre.

Al pagament de les fiances que siguin exigides
a l'assegurat per respondre de les seves
obligacions economiques derivades de la
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responsabilitat civil coberta per la polissa, com
també les fiances que li siguin exigides a I’
assegurat per obtenir la seva llibertat provisional
en causa criminal, o com a garantia de la seva
responsabilitat pecuniaria en aquesta causa,
sempre i quan aquests procediments tinguin el
seu origen en un fet cobert per la polissa.

El limit maxim d’indemnitzacié per sinistre /
anualitat pel conjunt de les prestacions de I
assegurancga es fa constar expressament en el
condicionat particular. Queda expressament
pactat que el limit maxim d’ indemnitzacié per
victima en sinistres de danys corporals sera de
60.000,00 €

L’ambit temporal d’aquesta cobertura per les
modalitats de Responsabilitat civil com a
propietari del continent i Responsabilitat civil d’
explotacié, tindra efecte per danys i perjudicis
produits durant el periode de vigéncia
d'aquestes garanties. Pel que fa a la
Responsabilitat civil de productes, la cobertura
empara Uunica i exclusivament per danys
ocasionats per productes entregats mentre la
garantia de l'asseguranca estigui en vigor. En
qualsevol cas, les reclamacions hauran d'haver
estat formulades durant el periode de vigencia
temporal d'aquestes garanties i com a maxim
dins dels dos anys posteriors a la seva perdua
de vigéencia.

Pel que fa al limit territorial s’ entén i aixi es fa
constar que queden limitats els danys i
perjudicis a fets ocorreguts a Andorra.

Franquicia per aquesta garantia

El seu import es determina i aixi es fa constar en
les condicions particulars.

Depenent del tipus d’ activitat/risc, el comput de
la prima depén del volum de facturacio, salaris,
nombre dempleats o d’ altres, si en les
condicions particulars s'indica que la prima és
regularitzable al parametre utilitzat per al seu
calcul.

En tal cas, la prima cobrada per aquesta
garantia tindra caracter de prima minima
provisional, adquirint I'assegurat l'obligacié de
comunicar a la Companyia al final de cada
anualitat, les dades necessaries per regularitzar
la prima de I’ anualitat venguda.

En virtut d’aquesta declaracié, la Companyia
procedira a emetre un rebut complementari per
la diferéncia de prima, i l'import s’haura de fer
efectiu dins dels 30 dies a comptar des de la
seva data d’ emissio.

En cap cas aquesta regularitzacié correspondra
a una devoluci6 de prima per part de la
Companyia.

Si es produis un sinistre estant incomplet el
deure de declarar el punt anterior o la
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Companyia veiés una declaracio inexacta per
part de I' assegurat, la Companyia reduira
proporcionalment a la diferéncia entre I import
de la prima aplicada i la que s’hagués establert
d’ haver conegut la magnitud real del parametre
que va servir per la base de calcul.

Garantia de Defensa

Es cobreix per aquesta garantia la defensa de
les persones assegurades en qualsevol procés
judicial civil o penal a qué siguin sotmesos front
al tribunal andorra amb motiu d’ un sinistre
emparat per la polissa.

Aniran a carrec de I’ Assegurador, a excepcié
expressa de les quantitats que s’exigissin en
concepte de sancié personal , les despeses i
costes inherents al servei.

La reclamacié amistosa o judicial en nom de
l'assegurat i contra tercers responsables
d’indemnitzacions que s’esdevinguin per danys
o perjudicis causats a I'assegurat.

Multisegur Assegurances no estara obligada a
iniciar cap reclamaci6 a favor de l'assegurat si
aquest no ho sol-licita, com tampoc reclamara
en interes de 'assegurat aquells danys que hagi
indemnitzat.

L’ Assegurador assumira la direccié juridica del
cas, designant els lletrats i procuradors que
representaran i assistiran a I assegurat en totes
les actuacions judicials, fins i tot quan la causa
de la intervencid de la justicia obeis a qualsevol
reclamacio infundada contra I’ assegurat.

L'Assegurat col-laborara amb tot el que sigui
necessari conjuntament amb la Direcci6 juridica,
estant obligat a atorgar poders i a la seva
assisténcia si aquesta fos requerida.

L’ Assegurador es reserva la decisio, sigui quin
sigui el resultat, d’exercir contra el mateix els
procedents recursos legals.

Si s’estimés improcedent el recurs, es
comunicara a I'’Assegurat, quedant aquest en
llibertat per interposar pel seu compte, i en el
cas que el recurs prosperés I'Assegurador
estara obligat a reemborsar les despeses
judicials, I' advocat i el procurador.

El limit o’ aquesta garantia és de 12.020,24 €, no
obstant, si I’Assegurat opta pel dret a la lliure
eleccié d’ Advocat i/o Procurador, el limit sera
fixat en 1.502,53 € en aquest Ultim cas el
procediment sera:

L’ Assegurat podra designar lliurement I
Advocat /o  Procurador que I'assistira
juridicament.

L’ Assegurat haura de comunicar per escrit a
'Assegurador dins del termini de 10 dies a
comptar des de I'esdeveniment, el nom i
direcci¢ de 'Advocat i/o Procurador escollit.

L’ Advocat o procurador escollit per I' Assegurat
tindran amplia llibertat en la Direccié Tecnica,
sense dependre de les instruccions de I’
Assegurador.
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Si es produissin conflictes entre les parts o
possibles recursos front al Tribunal Superior,
aquests es resoldrien segons els punts i limits
anteriorment descrits.

Exclusions garantia de defensa

e Les indemnitzacions, amb els interessos

que se'n derivin, les multes i les
sancions que siguin imposades a I
Assegurat.

* Els impostos o altres pagaments de
caracter fiscal que dimanin de la
presentacié de documents publics o
privats davant els Organismes oficials.

e Les despeses que derivin d una
acumulacié o reconversio¢ judicial, quan
es refereixin a materies no compreses
en les cobertures garantides.

e Els fets causats deliberadament pel
Prenedor o  Assegurat, segons
senténcia judicial en ferm.

* Els fets derivats de la participacié de
’Assegurat en competicions o proves

esportives.
e Els sinistres que tinguin origen en el
projecte, la construccio, la

transformacié o I enderroc de I'immoble
0 de les instal-lacions on estigui ubicat
el risc, 0 que hi estiguin relacionats, aixi
com els originats per pedreres,
explotacions mineres i installlacions
fabrils.

* Els relacionats amb vehicles de motor i
els seus remolcs que siguin propietat
de I' assegurat 0 que estiguin sota la
seva responsabilitat, encara que sigui
ocasionalment.

e FEls fets I' origen o la primera
manifestacié dels quals s’ hagi produit
abans de la data d’ efecte de la polissa.

* Els que es produeixin en I exercici de la
professié de I'Assegurat o derivin de
qualsevol activitat aliena a I'ambit de la
seva vida particular.

* Les reclamacions que, si s’ escau, es
formulin entre ells els Assegurats en
aquesta polissa, o les que qualsevol
dels Assegurats formuli contra la
Companyia.

e Litigis sobre questions de propietat
intel-lectual o industrial, aixi com els
procediments judicials en mateéria d’
urbanisme, concentracié parcel-laria i
expropiacié que dimani de contractes
sobre cessions de drets a favor de
I'Assegurat.

* Els casos assegurats que es declarin al
cap de dos anys de la data de rescissiod
o anul-lacié d’aquest contracte, excepte
en materia fiscal, en que el termini sera
de cinc anys.
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Garantia de Paralitzacié de I’ activitat

Definicions a tenir en compte per aquesta
garantia,

e Despeses permanents, entenent com a
tal les que essent propies de I
explotacié del negoci no varien en
funcio directa de I'activitat
desenvolupada en I'establiment objecte
de I' asseguranca, i que en
conseqguéncia, han de seguir
suportades per I'assegurat llevat de la
seva interrupcio, total o parcial de I
activitat provocada pel sinistre., salaris,
CASS, lloguers, aigua, gas, electricitat,
telefon, despeses de manteniment d’
equips i altres béns, interessos de
préstec i altres despeses financeres,
impostos, i d altres no anunciats
anteriorment fins al 5% de la suma total
de les despeses relacionades.

* Benefici net. El guany net de I
explotacié que resulti de les operacions
propies del negoci assegurat realitzat
en els locals indicats una vegada fetes
les degudes previsions per a totes les
despeses de l'explotacié, permanent o
no, i les amortitzacions per depreciacio,
excepte qualsevol impost existent sobre
els beneficis, que no es tindra en
compte.

* Benefici brut. S’ esdevé de la suma que
resulti d'afegir al benefici net les
despeses permanents. Si el negoci
déna perdua es considera com a
benefici brut a efectes de la polissa, I
import de les despeses permanents
reduit en la part proporcional de la
pérdua que I'afecti.

»  Volum de negoci. Es el conjunt de les
quantitats pagades o en deute de
l'assegurat per als seus clients
esdevingudes per les mercaderies
venudes i/o serveis prestats en relacioé
amb el negoci que es desenvolupa en I
establiment objecte de I'asseguranga,
la facturacié del qual s’ hagi efectuat en
el curs de I’ exercici.

 Volum anual del negoci. Es el
corresponent  als dotze mesos
corresponents al periode
d’indemnitzacio.

+ Percentatge de benefici brut. Es la
relacié existent entre el benefici brut o
.en el seu cas, I' import anual de les
despeses permanents
assegurades/declarades, i el volum de
negoci corresponent a I' exercici
economic anterior a aquell en que s’
esdevingui el sinistre.
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*  Periode d’ indemnitzacioé. S’inicia aquest
temps des del dia del sinistre i mentre a
consequéncia del mateix, es vegin
afectats els resultats del negoci.

El termini maxim cobert per I' asseguranca sera
lindicat en les condicions particulars, encara
que el temps d’interrupcio sigui superior.

Per aquesta garantia la Companyia cobreix el
pagament de les despeses generals permanents
o la péerdua del benefici brut, segons la modalitat
de contractacié escollida, quan el local objecte
de l'asseguranca tingui una interrupcié total o
parcial de la seva activitat a consequencia de;

a) un sinistre de danys materials emparat
per les garanties basiques i extensius si
aquests han estat contractats.

b) la realitzaci6 d’ obres publiques que
siguin  necessaries  per  causes
sobtades, accidentals, imprevistes i
independents de la voluntat de
'assegurat i que impedeixin I’ accés a I
establiment objecte de I'asseguranca i
obliguin al tancament mentre durin les
esmentades obres.

Prestacié diaria per despeses fixes a
primer risc

L’'assegurador garanteix el pagament de les
despeses permanents, degudament justificades,
que hagi de seguir pagant I'assegurat durant el
temps que duri la interrupcio de I' activitat del
negoci. Si ' activitat es manté per sobre del 75%
de rendiment habitual, no donara lloc a cap
indemnitzacio.

L’ import maxim d’ indemnitzacié equivaldra al
resultat de multiplicar la prestacié diaria pel
numero de dies laborables en qué la interrupcio
sigui total, sense excedir el periode
d’indemnitzacié pactat i reflectit en les
condicions particulars.

Pérdua de beneficis, per aguesta modalitat,
la companyia garanteix els perjudicis que pateixi
lassegurat com a conseqUéncia de la
paralitzacié o interrupcio, total o parcial, de
lactivitat del negoci quan es considerin
perjudicis indemnitzables;

a) la reduccié del volum del negoci a
consequéncia del sinistre emparat.

b) I' augment del cost de I' explotacio
motivat pels desemborsaments
addicionals que necessaria i
raonablement realitzi I' assegurat amb
la finalitat d’ evitar o reduir la disminucio
del volum del negoci, i la indemnitzacio
no podra excedir de la que
correspondria per la reducci6 evitada.

15

GUR



L’'assegurat en aquest cas haura d’haver
declarat I'mport de benefici brut anual
corresponent a I’ dltim exercici economic,
corregit amb la tendéncia i previsions del
negoci, i que haura de constar en les condicions
particulars , ja que servira de base per a la
fixaci6 de prima de I’ asseguranca i per la
justificacié de la indemnitzacié en funcié del
periode maxim pactat.

L’'import del benefici brut consignat en la polissa
es considerara provisional i haura de
regularitzar-se amb subjeccié a les segUents
normes;

e |’assegurat haura de comunicar en el
termini maxim de 90 dies a partir del
venciment anual ' import real del
benefici brut corresponent al tancament
de I’ ultim exercici econdomic. Si la
Companyia no rep aquesta declaracié
en el termini indicat, es considerara
com definitiu el benefici brut consignat

en la polissa.
* La companyia en base a la informacio
rebuda, emetra el corresponent

suplement de regularitzacié. Si el
benefici brut efectiu és inferior al descrit
en la polissa, I'assegurador dins dels 30
dies seglents a la declaraci6 de I
assegurat, retornara la diferencia de
prima corresponent sense que |" import
pugui excedir del 50% de la prima
provisional, excepte en el cas que la
polissa no es renovi, que no es
procedira a cap retorn.

e Si el benefici brut efectiu és superior al
consignat en la polissa, I'assegurador
emetra un rebut per I' excés hagut, i
limport haura de ser satisfet per I
assegurat en un termini maxim de 30
dies a comptar des de la seva data
d’emissié, quedant provisionals per als
successius.

Exclusions per a les dues modalitats

* Els perjudicis resultants d’insuficiéncia
de I'assegurancga contra el risc causant
del sinistre.

* Les peérdues de paralitzacio del treball a
consequéncia d’ un sinistre no cobert
per alguna de les garanties basiques o
de I'extensié de garanties contractades,
o les no emparades .

e Les pérdues per anomalies o
deficiencies en el subministrament
d’energia electrica o de gas.

* Els perjudicis haguts quan I' establiment
objecte de I' asseguranca no segueixi
amb I’ activitat, a no ser que hi hagi una
causa major, que llavors es pactara una
indemnitzacio equivalent a I' import de
les despeses generals permanents
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satisfetes durant el periode
d’indemnitzacié, fins que I’ assegurat
hagi tingut coneixement de la
impossibilitat de continuar I'explotacio
del negoci.

e Demora en la reparacié dels danys
causada per la falta de liquiditat o
capacitat financera de I’ assegurat o

per altres causes que i fossin
imputables com la realitzacio
d’innovacions o ampliaci6 de les
instal-lacions.

e Els danys com a conseqguéncia o
indirectes que es derivin d’ un sinistre,
tal com depreciacié o deteriorament de
mercaderies, perdues de mercat o
clients, augment del cost de
manteniment, tardanga en els serveis i
subministraments, impossibilitat de
portar a terme operacions comercials,
lentitud laboral o altres actituds similars
tendents a retardar la posada en marxa
i funcionament operatiu del patrimoni
assegurat danyat, amb relaci¢ al termini
que seria necessari en condicions
normals.

Garantia Danys electrics

Aquesta garantia es d’ aplicacié unica i
exclusivament quan s'assegura CONTINGUT.

Queden garantits els danys que puguin patir els
aparells electrics i els accessoris que formin part
del contingut assegurat, inclosa maquinaria de
produccié i/o transformacié d’ energia, per
corrents anormals, talls en el subministrament
electric, propia combustid, o per causes
inherents al seu funcionament, sempre que
aquests danys siguin produits per I’ electricitat o
per la caiguda de llamp, encara que no se'n
derivi incendi.

Franquicia per agquesta garantia

En tots els sinistres s’ aplicara una franquicia a
carrec  de lassegurat que es detalla
expressament i aixi es fa constar, en el
condicionat particular de 'asseguranca

Exclusions de danys electrics

* Els danys ocasionats per I’ Us 0 desgast
natural causat pel seu funcionament.

* Tubs, valvules d’ instal-lacions de raigs
x, radioterapia, televisio, radio i similars,
llums de totes classes, bombetes,
fluorescents i neons.

* Pérdues indirectes o responsabilitat per
consequencies de qualsevol classe.
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Garantia Avaria de maquinaria / equips
electronics

Es garanteixen els danys i perdues materials
que pateixin les maquines i/o aparells que figurin
expressament detallats en les condicions
particulars, i que siguin d'utilitat per al
desenvolupament de [lactivitat objecte de
'asseguranca com a consequeéncia d’'una causa
sobtada, accidental i imprevista originada o
motivada per;

e (Caiguda o impacte de la maquina o
aparell assegurat o la introduccié en el
seu interior d’objectes estranys

* Manipulacié inadequada, impericia,
negligéncia i descuit.

e Sabotatge i/o actes malintencionats del
personal de I'assegurat o d’ estranys.

* Defectes, desajustament de peces,
esfor¢cos anormals o autoescalfament.

* \Vicis o defectes ocults que derivin d’
errors de calcul o disseny, errades en
els processos de fabricacié o muntatge
o utilitzacioé de materials defectuosos.

e Trencament causat per la forca
centrifuga.

e Falta d’ aigua en les calderes i altres
aparells productors de calor.

* Fallada en els dispositius de regulacio

* Efectes nocius de I' energia electrica,
tals com tall de subministrament
eléectric, sobretensions, aillament
inadequat, arcs voltaics, autocombustio
per causes inherents al seu
funcionament, fenomens
electromagnetics i qualsevol altra
influencia electrica.

Franquicia per aquesta garantia

En tots els sinistres s’ aplicara una franquicia a
carrec  de lassegurat que es detalla
expressament i aixi es fa constar, en el
condicionat particular de 'asseguranca

Exclusions d’ avaria de maquinaria /[
equips

*  Sinistres coberts pels riscos basics, aixi
com els descrits en altres riscos
optatius de la present polissa i que no
hagin estat contractats expressament,

* Desgast, deteriorament a conseqgiéncia
de I’ is o funcionament normal, erosio,
corrosié, oxidacio, incrustacions 0
similars i/o simples defectes estétics
que no afectin al funcionament de la
maquina o aparell.
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* Danys produits durant el
desenvolupament d’experiments,
proves aixi com els danys que pateixin
els models o prototips.

* Danys causats, directa o indirectament
per fallada o interrupcié en
aprovisionament d’energia eléctrica,
aigua o gas.

e Perdues o danys materials coberts per
la garantia legal o contractual del
fabricant o proveidor.

e Ordinadors i equips de processament
electronic que manquin d’ un contracte
de manteniment vigent, subscrit amb el
proveidor d'aquests aparells o amb
'empresa especialitzada.

* En qualsevol cas quedaran excloses les
despeses derivades del manteniment
dels béns assegurats i les parts
reposades com a consequéencia
d'aquestes operacions de manteniment.

e Perdues o danys causats a peces 0 a
qualsevol objecte de desgast rapid.

e Despeses de programacio, restitucio i
reproduccio d’informacions
emmagatzemades.

e Perdues indirectes o responsabilitats
com a consequencia de qualsevol
classe.

* Els que tinguin una antiguitat superior a
5anys.

Garantia Béns refrigerats

Es cobreixen els deterioraments o pérdues
materials que pateixin les mercaderies situades
dins les cameres frigorifiques ubicades dins
'establiment objecte de l'asseguranca, com a
causa d un augment o disminucié de la
temperatura  interior que es  produeixi
accidentalment a consequencia de;

Fallada del subministrament public d’ energia en
els casos que el tall electric no s’hagués avisat
amb antelacio.

Contaminacié per vessament o escapament
fortuits o accidentals del gas o altre mitja
refrigerant.

S’ inclouen les despeses de trasllat a una altra
camera frigorifica i les corresponents al lloguer
de la mateixa quan esdevingut per un sinistre
emparat per la polissa, s’aconselli I' adopcié de
tals mesures per salvar les mercaderies o reduir
I import dels danys.

El limit d” indemnitzacié per aquesta garantia es
el pactat i reflectit degudament en el condicionat
particular .
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Franquicia per aquesta garantia

En tots els sinistres s’ aplicara una franquicia a
carrec  de lassegurat que es detalla
expressament i aixi es fa constar, en el
condicionat particular de 'asseguranca

Exclusions garantia béns refrigerats

* Es cobreix a un capital de primer risc
lincompliment i obligacions de I
assegurat amb I empresa
subministradora  d’energia o  per
insuficiencia de la poténcia eléctrica
contractada per a les necessitats de
I'establiment.

e Error en la fixaci6 o manteniment de la
temperatura o0 canvis en la mateixa
esdevinguts pel desgast natural de la
maquinaria com també els danys o
deteriorament a conseqUéncia de
I'envasament, embalatge o]
emmagatzematge inadequats, ni els
esdevinguts per vici propi, putrefacciod
natural de les mercaderies, aixi com les
faltes de pes.

* No quedara cobert sota cap concepte
quan el local es trobi tancat per
periodes superiors a 96 hores
consecutives.

Vessament de liquids

La Companyia indemnitzara els danys materials
que pateixin els liquids situats en diposits fixes
ubicats a I’ establiment objecte de I'asseguranca
a causa dun vessament produit de forma
sobtada i imprevista com a conseqguéncia del
trencament o per actes malintencionats,
degudament provats, ocasionats per una
persona diferent de I' assegurat o del personal
directiu o apoderat de I'empresa, com les
despeses de salvament que es poguessin
originar a consequéncia d’ un sinistre cobert per
la polissa per salvaguardar els béns assegurats
o reduir I"import dels danys.

Franquicia per aquesta garantia

En tots els sinistres s’ aplicara una franquicia a
carrec  de lassegurat que es detalla
expressament i aixi es fa constar, en el
condicionat particular de I'asseguranca.

Exclusions vessament de liquids

* Esquerdes, fissures i d’ altres defectes
derivats d’oxidacio, corrosid, desgast
natural o per falta d un adequat
manteniment.

L7\
Sl

MULTI
o .

e Treballs de reparacié, manteniment o
transformacio dels diposits o)
instal-lacions.

* Vessaments en canonades, valvules,
bombes i altres elements de I' equip d’
impulsi6 i conduccio, durant les

operacions d'omplir, buidar o]
reemplacar.

* Les despeses de localitzacio i reparacio
de l'avaria.

Garantia Transport de mercaderies

Es cobreixen sota el concepte de a primer risc,
els danys i pérdues materials que puguin patir
les mercaderies directament relacionades amb
I'activitat declarada objecte de I' asseguranca,
durant el seu transport dins I'ambit nacional, en
vehicles terrestres expressament designats , i
descrits en el condicionat particular, a
consequencia de danys per incendi, explosié o
caiguda de llamp sempre i quan les mercaderies
es trobin en aquest moment dins del vehicle
descrit.

Per accident de circulacio, caiguda a cunetes,
barrancs, precipicis, rius, per col-lisié o impacte
amb altre cos fixe o mobil, despreniment de
rogues i/o esfondrament sobtat de la via publica,
carretera .

Per pluges o neus tempestuoses, allaus,
inundacié per desbordament de col-lectors,
preses i dics de contencio.

Robatori que sigui conseqUéncia directa i
immediata d’ un accident de circulacié en el cas
que les persones encarregades del transport
resultessin  fisicament  incapacitades  per
salvaguardar la mercaderia i/o pérdua de
coneixement.

Espoliacié efectuada en quadrilla i a ma armada,
degudament provada i en qué resultés
amenagada la vida o integritat corporal de les
persones encarregades del transport

Franquicia per agquesta garantia

En tots els sinistres s’ aplicara una franquicia a
carrec  de lassegurat que es detalla
expressament i aixi es fa constar, en el
condicionat particular de 'asseguranca

Exclusions garantia de transport de
mercaderia

e Les operacions de
descarrega.

* Mercaderies transportades en vehicles
descoberts o protegits amb lones.

carrega
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Vici  propi de les mercaderies,
fermentacié, combusti® espontania,
deficiencies o insuficiencia d’envasos o
embalatges.

Caréncia de documents o incompliment
de requisits per a la lliure circulacié de
les mercaderies, com actes politics o
socials, disturbis, sabotatge, vaga o
similars. Infraccions a les prescripcions
d’expedicié aixi com dimportacio,
exportacié o de transit, contraban i/o
transport de mercaderies prohibides,
clandestines o il-legals.

Demores o desviaments, impediments o
interrupcio del viatge.

Perdues indirectes, tals com perjudicis
per vendes no realitzades, diferéncies
de canvi, perdues de mercat o de la
garantia d’ origen, promeses en el
servei no complides, retard en
I'entrega, reclamacions de clients en
general.

Totes les mercaderies que siguin
inflamables, explosives o corrosives,
mostraris comercials, equipatges d’Us
personal, carns, peix, marisc, fruites,
verdures i tot tipus de productes amb
data de caducitat.

Obres d’ art i antiguitats, segells i
monedes, joies, diners en metallic,
metalls preciosos, animals vius, premsa
i camions cisterna.

Riscos exclosos en totes les garanties

La Companyia no cobreix en cap cas:

Dol o culpa greu del Prenedor de
’Asseguranca o de I’ Assegurat

Us o desgast normal, defecte propi o
conservacio defectuosa dels béns
assegurats

Reaccié nuclear, radiacié nuclear o
contaminacié radioactiva i en general
els danys causats per la descomposicid
de I” atom.

Esdeveniments qualificats pel Poder
Public de “catastrofe o calamitat
nacional ”

Els danys produits quan el sinistre s’
origina per dol o culpa greu de
'Assegurat, prenedor o qualsevol
persona que convisqui en la descripcio
expressament detallada en el
Condicionat Particular.

Les perdues i els perjudicis indirectes
de qualsevol classe que es produeixin
en ocasié de qualsevol sinistre.

Els danys ocasionats directament pels
efectes causats per reaccions o0
transmutacions nuclears,
independentment de la causa que les
produeixi.
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* Els sinistres produits a consequéncia de
fermentacio, oxidacio, vici o defecte de
fabricacié ifo construccié de l'interes
assegurat, aixi com aluminosi i altres
pProcessos degeneratius de la
construccio, independentment de la
causa que els produeixi.

e Ablaniment, assentament, esllavissada,
esfondrament, despreniment o)
enfonsament de terres o d’ edificis, si el
seu motiu no prové d un moviment
sismic.

e Guerra civil o internacional, tant si hi ha
hagut declaracié oficial com si no,
alcaments populars o  militars,
insurreccio, rebellio, hostilitats o
operacions  beélliques de qualsevol
classe.

e Els danys causats per I’ Us o desgast
normal dels béns assegurats, defecte
propi o conservacié defectuosa de la
cosa assegurada.

e Les perles i pedres precioses sense
muntar , metalls preciosos en barres,
paperetes d’empenyorament , valors,
decims de loteria, timbres i efectes
timbrats, el diner en efectiu i, en
general, tots els documents que
representin un valor o una garantia de
diner dins o fora del local assegurat,
llevat que no es pacti i es detalli
expressament en el condicionat
particular.

e La destruccio, la desaparici6 o el
deteriorament de joies, objectes de
valor i col-leccions situades en garatges
o0 places d aparcament, pavellons,
trasters i similars o en qualsevol altre
lloc fora del local assegurat i detallat
en les Condicions Particulars.

* Els danys produits per contaminacio,
pol-lucié o corrosio.

DISPOSICIONS COMUNES

Durada de l'asseguranga

Les garanties de la polissa entren en vigor a
'hora i la data indicades a les condicions
particulars, sempre que l'assegurat o prenedor
de I'asseguranca hagi signat la polissa i pagat el
rebut de prima corresponent.

Després del pagament del primer rebut, els
successius s’han de pagar en la forma pactada
a les condicions particulars; existeix un termini
de gracia de trenta dies per fer-lo efectiu.

L’asseguranca acaba a 'hora i la data indicades
a les condicions particulars, i cada cop que
finalitzi es prorroga tacitament per un any més, i
aixi successivament, llevat que alguna de les
parts n’hagi sol-licitat la rescissio, que ha d’haver
estat comunicada a I'altra part per escrit i en un
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termini de dos mesos danticipacié a la
conclusié del periode d’assegurancga en curs.

Extincié en cas de sinistre

Després de la comunicacié d’un sinistre, tant si
ha donat lloc al pagament d’una indemnitzacio
com si no, les parts poden extingir el contracte.
La part que decideixi extingir-lo ho ha de
notificar a l'altra per escrit en el termini de 30
dies a comptar de la data de comunicacié del
sinistre, si no doéna lloc a indemnitzacio, o bé
des de la liquidacio si hi déna lloc.

Si aquesta notificacié de rescindir el contracte
és exercida pel prenedor de l'asseguranca,
queden a favor de I'assegurador les primes del
periode en curs, i si la facultat de rescindir el
contracte és exercida per I'assegurador, aquest
ultim retorna al prenedor de l'asseguranca la
part de prima corresponent al temps que hi hagi
entre la data d'efecte de l'extincié i I'expiracio
del periode d’asseguranca cobert per la prima
satisfeta.

La resolucié del contracte no afecta els drets ni
les obligacions existents entre les parts pels
sinistres que hagin ocorregut i que encara no
hagin estat declarats durant la vigencia del
contracte.

Declaracions sobre el risc

La present polissa ha estat concertada sobre la
base de les declaracions formulades pel
prenedor de l'asseguranca, d’acord amb el
questionari a que I’ha sotmes 'assegurador, que
han motivat I'acceptacié del risc per part de
'assegurador, I'assumpcié de les obligacions
que per a ell deriven del contracte i la fixacié de
la prima.

Informacié sobre allo referent a

’asseguranga

El prenedor de I'asseguranca o I'assegurat, si és
el cas, té¢ el deure de mantenir informat
lassegurador sobre la naturalesa i les
circumstancies del risc, aixi com de
I'esdeveniment de qualsevol fet, que conegui ell,
que pugui agreujar-lo o variar-lo.

Aquesta obligaci6 comenca en concertar
'asseguranca, per a la conclusié de la qual ha
d’haver declarat el prenedor de 'asseguranca a
'assegurador, d’acord amb el qlestionari a que
aquest el sotmeti, totes les circumstancies que
ell conegui, que puguin influir en la variaci¢ del
risc.

Facultats de I'assegurador davant les
declaracions falses o inexactes

L’assegurador pot rescindir el contracte
mitjan¢ant declaracié adregcada al prenedor de
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'assegurancga, en el termini d’'un mes, a comptar
del coneixement de la reserva o inexactitud del
prenedor de l'asseguranca. Des del moment
mateix que l'assegurador faci aquesta
declaracio, queden en propietat seva les primes
corresponents al periode en curs, llevat que hi
concorri engany o culpa greu per la seva part.

Si el sinistre sobrevé abans que I'assegurador
hagi fet la declaracié a qué es refereix el
paragraf anterior, la prestacié de I'assegurador
es redueix en la mateixa proporcié existent entre
la prima convinguda a la polissa i la que
correspongui, d’acord amb la veritable entitat
del risc.

Quan la reserva o inexactitud s’hagi produit
mitjancant engany o culpa greu del prenedor de
'asseguranca, I'assegurador queda alliberat del
pagament de la prestacid, excepte en les
corresponents a la modalitat de responsabilitat
civil, en qué podra repetir el seu pagament
contra aquell.

Queé cal fer davant d’un agreujament del
risc

El prenedor o l'assegurat ha de comunicar a
'assegurador, durant el curs del contracte, totes
les circumstancies que agreugin el risc i siguin
de tal natura que si haguessin estat conegudes
per I'assegurador al moment de la contractacio
de l'asseguranca, o no 'hauria efectuat o I'hauria
efectuat en condicions més agreujades. Si
sobrevé un sinistre sense haver realitzat
declaracié d’agreujament del risc, I'assegurador
queda alliberat de la seva prestacio si el
prenedor o 'assegurat han actuat de mala fe.

En cas contrari, la prestacié de I'assegurador es
redueix proporcionalment a la diferéncia entre la
prima convinguda i la que s’hauria aplicat si
hagués conegut la veritable entitat del risc.

Derogacié de la regla proporcional

L’ assegurador renuncia a I' aplicacié de la regla
proporcional que es pogués aplicar després
d’efectuar la compensacié de capitals descrita
anteriorment si, en el moment del sinistre es
comprovés una insuficiencia de capitals que no
sobrepassés el 5 % de les sumes assegurades
que constituiran al mateix temps el limit maxim
d‘indemnitzacio.

Valor de nou

S’ entén com a tal, la diferencia existent entre el
valor real dels béns assegurats en el moment del
sinistre i el seu valor en estat de nou.

S’ entendran ampliades les garanties de la
polissa a la diferéncia existent entre el valor real
dels béns assegurats en el moment del sinistre i
el seu valor en estat de nou, i aquesta diferencia
no podra excedir del 30 % del valor de nou.
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Per al continent i el contingut, seran motiu d’
aquesta cobertura els edificis, mobiliari, aixovar,
electrodomestics i aparells eléctrics, a excepcid
de vehicles i/o remolcs i els objectes inutils o
inservibles.

L’assegurat s’obliga a mantenir els béns
assegurats en bon estat de conservacidé o
manteniment.

En cas de sinistre totes les estimacions es faran
per separat, per valor real i per valor de nou.

Si la suma assegurada fos igual o inferior al valor
real, es fixara la indemnitzaci6 com si I
asseguranga hagués estat pactada sense
incloure aquesta cobertura - valor de nou- i si fos
superior , es calculara en primer lloc la
indemnitzacié que correspongui a aquest valor
real i la resta s’ aplicara al valor de nou.

Només es procedira a la indemnitzacié de la
diferencia entre el valor real i el valor de nou si
s’efectua la reconstruccid o substitucio dels
béns assegurats en el termini maxim de 2 anys a
partir de la data del sinistre, i aquesta diferencia
d’indemnitzacié no es fara efectiva fins després
de la reconstruccid o substitucié esmentats
anteriorment.

Compensacié de capitals

S’ acorda expressament que si en el moment del
sinistre existeix un excés d’asseguranc¢a en un
dels capitals assegurats de continent a valor
total o de contingut, aquest excés s’ aplicara a
I'altre capital que pogués resultar insuficientment
assegurat, sempre que la prima resultant d’
aplicar les taxes de prima, amb les seves
bonificacions /o recarrecs, a aquest nou
repartiment de capitals, no excedeixi de la prima
satisfeta en I anualitat en curs.

Establerta la compensacioé de la forma indicada,
es procedira a la liquidacié normal del sinistre.
Aquesta garantia no és d’ aplicacio a les
cobertures contractades a primer risc.

Esdeveniment del sinistre

L’ Assegurat ha de comunicar immediatament el
fet i declarar els danys.

En cas de robatori, espoliacié, furt, actes
vandalics o malintencionats, o qualsevol que
hagi intervingut dol o culpa, I'assegurat s'haura
de presentar davant l'autoritat local de policia
dins de 48 hores seguents al fet.

Haura de transmetre immediatament a
'assegurador tots els documents judicials o
extrajudicials que, amb motiu d’ aquest fet siguin
dirigits a ell, cartes, emplagaments, citacions,
avisos .. haura de conservar les restes i vestigis
del sinistre fins que acabi la liquidacid dels
danys, llevat que existeixi impossibilitat material
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justificada, la qual cosa no donara lloc a una
indemnitzacié especial.

Haura de vigilar que no es produeixin nous
desperfectes o desaparicions que anirien a
carrec seu, i tret que no hi hagi pacte en contra,
no abandonar els objectes o béns assegurats.

Determinacié de les causes, taxacio i liquidacio
dels danys.

La suma assegurada per cada garantia
representa el limit maxim d’'indemnitzacié en cas
de sinistre.

En el cas que un mateix sinistre afecti a dos o
més garanties simultaniament, la indemnitzacio i
despeses del sinistre no podran superar sota
cap concepte el 100 % del capital base estipulat
en les condicions particulars, llevat el limit
establert per a la cobertura de Responsabilitat
civil.

Per a la determinacio del dany s’ agafara el valor
dels béns immediatament abans del sinistre.

Si la suma assegurada supera notablement el
valor de linterés assegurat, qualsevol de les
parts podra exigir la reducci6 de la suma i de la
prima, havent de restituir I'’Assegurador I" excés
de les primes percebudes, i si es produis el
sinistre, I'assegurador indemnitzara els danys
efectivament causat.

Si aquesta sobreasseguranga és causada per
mala fe per part de I'’Assegurat, I'assegurador
podra retenir les primes vencudes i les del
periode en curs.

Concurrencia d’ assegurances

Si  existeixen diverses polisses sobre els
mateixos riscos, I’Assegurador contribuira a la
indemnitzacié i a les despeses de taxacié a
prorrata de la suma que s’ asseguri. Si per mala
fe s’hagués omés aquesta declaracio,
I’Assegurador no esta obligat al pagament de la
indemnitzacio.

Sinistres. Pagament de la indemnitzacié

L’ Assegurador esta obligat a satisfer al termini
de les investigacions i peritatges necessaris la
indemnitzacioé que en resulti, llevat en el suposit
que el sinistre hagi estat causat per mala fe, que
no donara lloc a indemnitzacié.

Quan la naturalesa de I' asseguranca ho permeti
i I'Assegurat ho admeti, I'’Assegurador podra
substituir el pagament de la indemnitzacio per la
reparacio o reposicié de I’ objecte sinistrat.

Rescissi6 per sinistre

Després de la comunicacid de cada sinistre,
hagi donat lloc o no a indemnitzacio, qualsevol
de les parts podra rescindir el contracte, sempre
i quan consti per escrit en un termini de dos
mesos.

21

GUR



Subrogacié

Un cop finalitzat i indemnitzat, I' Assegurador
queda subrogat en tots els drets, recursos i
accions de I’Assegurat, contra tots els autors o
responsables del sinistre, i contra d’ altres
asseguradors si els hagués, fins al Ilimit de la
indemnitzacid, essent l'assegurat responsable
dels perjudicis que amb els seus actes o
omissions puguin causar a I" Assegurador en el
seu dret a subrogar.

Llevat que la responsabilitat del sinistre
provingui d’'un acte de mala fe, ’Assegurador no
tindra dret a la subrogacié contra cap de les
persones els actes o omissions de les quals
tinguin I origen a responsabilitat de I'Assegurat,
ni contra el causant del sinistre que sigui,
respecte del mateix, parent en linia directa o
col-lateral, dins del tercer grau de
consanguinitat, pare adoptant o fill adoptiu que
convisquin amb 'assegurat.

Llevat que la responsabilitat a que fa referéncia
el paragraf anterior estigués emparada per una
polissa d’asseguranca, la subrogacié es limitara
a la cobertura garantida per la mateixa.

En cas de concurrencia de I' Assegurador i
Assegurat front a un tercer responsable, el
recobrament obtingut es repartira entre
ambdues parts, en proporcié al respectiu
interés.

L’ assegurador se subroga en els drets, accions
i obligacions de [I'Assegurat per tractar als
perjudicats i per indemnitzar-los en el seu cas.

Dret de repeticié

L’ assegurador podra repetir contra I' Assegurat
per I'import de les indemnitzacions quan el dany
o perjudici sigui causat per conducta dolosa o
mala fe.

L’ Assegurador podra reclamar els danys i
perjudicis que hagués causat l'assegurat i
exigir-li el reintegrament de les indemnitzacions
que hagués efectuat a tercers per sinistres no
emparats per I'asseguranca.

Durada de l'asseguranga

Les garanties de la podlissa entren en vigor a I
hora i data indicades a les Condicions
Particulars, sempre i quan [I'Assegurat o
Prenedor de 'asseguranca hagi signat la polissa
i pagat el rebut de prima corresponent.

Després del pagament del primer rebut, els
successius es pagaran en la forma pactada a
les Condicions Particulars, existint un termini de
gracia de trenta dies per fer efectiu el seu
pagament.

L’asseguranca acabara a I'hora i data indicada
en les Condicions Particulars, i cada cop que
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finalitzi es prorrogara tacitament per un any més,
i aixi successivament, llevat que alguna de les
parts hagués sollicitat la seva rescissio, que
haura d’haver estat comunicada a l'altra part per
escrit i en un termini de dos mesos d’anticipacio
a la conclusié del periode d’asseguranca en
curs.

Extincié de I'asseguranga

En cas d extincié del contracte abans del
venciment per part de I'Assegurat, I'’Assegurador
tindra dret a fer seva la prima del periode en
curs fins al venciment del mateix. L’extincié del
contracte com a conseqUéncia d’aquest suposit
no modificara els drets i obligacions respectius
de les parts en relaci6 amb els sinistres
declarats.

Declaracions sobre el risc

La present polissa ha estat concertada sobre la
base de les declaracions formulades pel
Prenedor de l'asseguranca, d’acord amb el
questionari que li hagi sotmés I'Assegurador i
que hagi motivat I'acceptacié del risc per part de
I" Assegurador, I'acceptacié per la seva part de
les obligacions per ell derivades del contracte i
la fixacié de la prima.

Informacié referent a I’'asseguranga

El Prenedor de I'asseguranca o I' Assegurat, en
el seu cas, té el deure de mantenir informat a
I’Assegurador sobre la naturalesa i
circumstancies del risc, aixi com de
I'esdeveniment de qualsevol fet, conegut per ell
mateix, que pugui agreujar-lo o variar-lo.
Aquesta obligaci6 comenga al concertar
'asseguranca, per la conclusié de la qual haura
d’ haver declarat el Prenedor de I'asseguranca a
I’Assegurador, d’ acord amb el qUestionari a que
aquest el sotmeti, totes les circumstancies per ell
conegudes, que puguin influir en la variacié del
risc.

Clausula de beneficiari -  Credit
hipotecari
Quan en [I' apartat corresponent de les

Condicions Particulars de la polissa es designi
un BENEFICIARI, com a consequencia d’ un
préstec concedit amb garantia hipotecaria de I
edifici, habitatge pis o apartament objecte de I
asseguranga, es consideraran expressament
aplicats els pactes seglents:

En cas de sinistres que afectin el CONTINENT,
Multisegur Assegurances S.A. no pagara cap
quantitat a I' Assegurat sense el consentiment
previ del beneficiari, que quedara subrogat en
els drets de I" Assegurat, per un import igual al
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préstec no amortitzat en la data del sinistre i
amb preferéncia a qualsevol altre beneficiari.

La Companyia també s’ obliga a comunicar al
beneficiari I'anul-lacié o qualsevol modificacio
que es pretengui introduir en el contracte d’
asseguranga, aixi com la manca de pagament
de la prima al seu venciment, sense que per cap
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motiu la seva vigéncia pugui quedar
interrompuda.

El beneficiari pot fer efectiu el rebut de prima
pendent, a compte de I’ Assegurat, si ho estima
procedent.
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